ESS Chassis Base Howa 1500 - ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-

Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green

The rifle (system) and scope shown in the picture are not for sale and are not
included. Only the chassis is included in the delivery.

Now you can make your own ESS Chassis, just select a Chassis Base here and
add Forend and Stock of your choice! ESS Forends are offered in 3 different
lengths, 12", 15" and 18", and can be ordered with a full rail, partial rail, or no
rail with cut-outs to allow low scope mounting. Each forend comes with M-LOK
slots and QD flush cup mounts. Action-specific scope mounting rails which co-
index with the forend rail are available as an accessory. Stock options are the
standard Skeleton Rifle stock for ESS, the Folding Rifle Stock for ESS, or the
Skeleton Carbine Stock with the use of the ESS to Carbine Adapter.

Attributes

Name: ESS Chassis Base-Howa 1500 SA-Right Handed-ESS Cerakote O.D. Green

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2007812
Mfr. No.: 102812-0DG
Action Type: Short
Color: Olive Drab Green
Hand (RH LH): Right
Make: Howa

Material: Aluminum
Model: 1500

Style: Chassis

Delivery weight: 0.9kg
UPC: 682131929193
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Sicherheitshinweise fur das MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Einleitung

Willkommen zu den Sicherheitshinweisen flir das MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Diese Anleitung gibt dir
wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts. Bitte beachte die
folgenden Richtlinien, um eine sichere Nutzung zu gewahrleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass das Produkt in Ubereinstimmung mit den értlichen Gesetzen und Vorschriften
verwendet wird.

Uberprife das Produkt regelmaRig auf Anzeichen von Beschadigungen oder Abnutzung.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern und schutze es vor unsachgemaler

Verwendung.
Informiere dich Uber Rickrufaktionen und Sicherheitswarnungen Uber die EU Safety Gate Plattform.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

¢ Verwende das Chassis nur mit kompatiblen Waffen und Zubehérteilen.

¢ Achte darauf, dass alle Verbindungen und Montagen sicher und fest sind, bevor du das Produkt benutzt.
Vermeide den Kontakt mit Wasser und Feuchtigkeit, um Korrosion zu verhindern.

Trage geeignete Schutzausristung, wie z.B. Schutzbrille und Gehérschutz, wahrend der Benutzung.
Halte dich an die Anweisungen des Herstellers zur Verwendung und Wartung des Produkts.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung:

o Uberpriife, ob alle Teile des Chassis und Zubehérs vorhanden sind.
o Lies die Bedienungsanleitung des Herstellers fiir spezifische Montageanweisungen.

2. Installation:

o Montiere das Chassis gemall den Anweisungen des Herstellers.
o Stelle sicher, dass alle Schrauben und Befestigungen fest angezogen sind.
o Uberpriife die Ausrichtung des Zielfernrohrs und der Montageschienen.

3. Nutzung:

o Halte das Chassis und die Waffe immer in einer sicheren Richtung.
o Achte darauf, dass keine Personen sich in der Schusslinie befinden.
o Uberpriife vor jedem Schuss, ob das Chassis ordnungsgemaR funktioniert.

Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal den ortlichen Vorschriften fiir die Entsorgung von Aluminium und anderen
Materialien.

¢ Bringe das Chassis und Zubehérteile zu einer geeigneten Recyclingstelle oder einem Wertstoffhof.

¢ Vermeide die unsachgemaRe Entsorgung in der Natur oder im normalen Mll.



Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FlUr weitere Fragen oder Unterstltzung wende dich bitte an den Hersteller oder die Verkaufsstelle, bei der du
das Produkt erworben hast.

Bitte beachte, dass die Sicherheit bei der Verwendung des MDT ESS Chassis Base Howa 1500 von groRter
Bedeutung ist. Halte dich an die oben genannten Richtlinien und Anweisungen, um eine sichere und effektive
Nutzung zu gewahrleisten.



MDT ESS Chassis Base Safety Instructions

Introduction
Thank you for choosing the MDT ESS Chassis Base for your Howa 1500. This guide provides essential safety

instructions to ensure the safe use of your product. Please read this document carefully before installation and
usage.

General Safety Guidelines

Always handle the chassis with care to avoid injury.

Ensure that all components are compatible before assembly.

Keep the product out of reach of children and vulnerable individuals.

Inspect the chassis and associated components regularly for wear or damage.
Do not use the chassis if any part is damaged or missing.

Follow all local laws and regulations regarding firearm usage and modifications.

Specific Safety Precautions for Use

Use only the recommended accessories and components with the MDT ESS Chassis Base.
Ensure that the firearm is unloaded before installation or maintenance.

Avoid placing fingers near the trigger until ready to shoot.

Always point the firearm in a safe direction when handling.

Wear appropriate safety gear, including eye protection, when using the firearm.

Be aware of your surroundings and ensure a safe shooting environment.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation Instructions:

o Ensure the firearm is completely unloaded.

Remove the existing stock from the Howa 1500.

Align the MDT ESS Chassis Base with the action of the firearm.

Secure the chassis using the provided screws and tools.

Attach the desired forend and stock according to the manufacturer's instructions.

[¢]
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2. Usage Instructions:

o After installation, perform a function check to ensure all components are secure.
o Adjust the forend and stock to your preferred settings.

o Always follow safe firearm handling practices during use.

o Clean and maintain the chassis regularly to ensure optimal performance.

Disposal Instructions
¢ Dispose of the product in accordance with local regulations.

¢ Do not dispose of the chassis in general waste; check for recycling options.
¢ If the product is damaged beyond repair, contact a local waste management facility for guidance.

Contact Information for Further Support

For safety inquiries or support regarding the MDT ESS Chassis Base, please refer to the manufacturer's official
website or contact the appropriate customer support channels.



Thank you for prioritizing safety while using the MDT ESS Chassis Base. Enjoy your shooting experience
responsibly!



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto
para el MDT ESS Chassis Base

Introduccidn
Gracias por elegir el MDT ESS Chassis Base para el Howa 1500. Este chasis esta disefiado para mejorar tu

experiencia de tiro y proporcionar un soporte robusto para tu rifle. Para garantizar un uso seguro y efectivo, es
importante sequir las pautas de seguridad y las instrucciones de instalacién que se detallan a continuacién.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de leer y comprender todas las instrucciones antes de usar el producto.

Verifica que todas las partes del chasis estén en buen estado antes de la instalacion.

Mantén el chasis y los accesorios fuera del alcance de los nifios y de personas no capacitadas.
No utilices el chasis si esta dafiado o si alguna parte estd faltando.

Si tienes dudas sobre el uso seguro del producto, consulta a un experto o a un profesional de la
seguridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Uso adecuado: Este chasis estd disefiado exclusivamente para rifles Howa 1500. No lo uses con otros
modelos.

« Instalacion: Asegurate de seguir las instrucciones de instalacién al pie de la letra para evitar lesiones o
dafios al equipo.

¢ Manipulacion: Siempre trata el rifle como si estuviera cargado. Mantén el cafién apuntando en una
direccién segura.

¢ Almacenamiento: Guarda el chasis y el rifle en un lugar seguro cuando no estén en uso.

¢ Accesorios: Utiliza Unicamente accesorios recomendados por el fabricante para evitar dafios o fallas en
el rendimiento.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

Instalacion del Chasis

1. Preparacion:

o Relne todas las herramientas necesarias (destornilladores, llaves, etc.).
o AsegUrate de que el drea de trabajo esté limpia y libre de distracciones.

2. Desmontaje del Rifle:

o Retira el rifle de su culata original siguiendo las instrucciones del fabricante.
o AsegUrate de que el rifle esté descargado antes de proceder.

3. Instalacion del Chasis:

o Coloca el rifle en el MDT ESS Chassis Base.

o Alinea los orificios de montaje y asegurate de que el rifle esté bien asentado.

o Aprieta los tornillos de montaje de manera uniforme, asegurandote de que el rifle esté seguro en
su lugar.

4. Instalacion del Forend y la Culata:

o Selecciona el forend y la culata de tu eleccién.



o Instala el forend en el chasis, asegurandote de que esté bien ajustado.
o Repite el proceso para la culata, asegurandote de que todas las partes estén firmemente sujetas.

Uso del Chasis

e Antes de disparar, verifica que el rifle esté correctamente montado y que todas las partes estén firmes.
¢ Realiza pruebas de tiro en un entorno seguro y controlado.
e Mantén siempre el dedo fuera del gatillo hasta que estés listo para disparar.

Instrucciones de Eliminacion

¢ No deseches el chasis ni sus componentes en la basura comun.
¢ Consulta las normativas locales sobre la eliminacién de productos de aluminio y otros materiales.
¢ Si el chasis estd dafiado, considera reciclarlo en un centro de reciclaje adecuado.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, recuerda que debes contactar a un punto de contacto
en la UE. Aseglrate de tener a mano el nimero de modelo y la informacién de compra al hacer tu consulta.

Por favor, mantén esta guia a mano para futuras referencias y asegurate de cumplir con todas las pautas de
seguridad al usar el MDT ESS Chassis Base. Tu seguridad es lo mas importante.



Instructions de sécurité pour le chassis ESS MDT

Introduction
Merci d'avoir choisi le chassis ESS MDT pour ton Howa 1500. Ce guide fournit des instructions de sécurité

essentielles pour garantir une utilisation slre de ton produit. Veuillez lire ce document attentivement avant
I'installation et |'utilisation.

Directives générales de sécurité

Manipule toujours le chassis avec soin pour éviter les blessures.

Assuretoi que tous les composants sont compatibles avant I'assemblage.

Garde le produit hors de portée des enfants et des personnes vulnérables.

Inspecte régulierement le chassis et les composants associés pour détecter l'usure ou les dommages.
Ne pas utiliser le chassis si une partie est endommagée ou manquante.

Suis toutes les lois et réglementations locales concernant ['utilisation et les modifications des armes a
feu.

Précautions de sécurité spécifiques a l'utilisation

Utilise uniquement les accessoires et composants recommandés avec le chassis ESS MDT.

Assuretoi que I'arme a feu est déchargée avant l'installation ou I'entretien.

Evite de placer tes doigts prés de la gachette jusqu'a ce que tu sois prét a tirer.

Oriente toujours I'arme a feu dans une direction s(re lors de la manipulation.

Porte un équipement de sécurité approprié, y compris une protection oculaire, lors de |'utilisation de
I'arme a feu.

Sois conscient de ton environnement et assuretoi d'avoir un environnement de tir s(r.

Instructions pour l'installation et l'utilisation

1. Instructions d'installation :

o Assuretoi que I'arme a feu est completement déchargée.

Retire la crosse existante du Howa 1500.

Aligne le chassis ESS MDT avec I'action de I'arme a feu.

Fixe le chassis a l'aide des vis et des outils fournis.

Attache le forend et la crosse souhaités selon les instructions du fabricant.

o
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2. Instructions d'utilisation :

o Apres l'installation, effectue un controle de fonctionnement pour t'assurer que tous les composants
sont bien fixés.

o Ajuste le forend et la crosse selon tes préférences.

o Suis toujours des pratiques de manipulation d'armes a feu slires pendant I'utilisation.

o Nettoie et entretiens régulierement le chassis pour garantir des performances optimales.

Instructions d'élimination

e Elimine le produit conformément aux réglementations locales.

* Ne pas jeter le chassis dans les déchets généraux ; vérifie les options de recyclage.

¢ Si le produit est endommagé audela de la réparation, contacte une installation de gestion des déchets
locale pour obtenir des conseils.



Informations de contact pour un soutien supplémentaire

Pour des questions de sécurité ou un soutien concernant le chassis ESS MDT, consulte le site officiel du fabricant
ou contacte les canaux de support client appropriés.

Merci de prioriser la sécurité lors de I'utilisation du chassis ESS MDT. Profite de ton expérience de tir de maniere
responsable !



Istruzioni di Sicurezza per il MDT ESS Chassis
Base

Introduzione

Grazie per aver scelto il MDT ESS Chassis Base per il tuo Howa 1500. Questa guida fornisce istruzioni di
sicurezza essenziali per garantire un uso sicuro del tuo prodotto. Si prega di leggere attentamente questo
documento prima dell'installazione e dell'uso.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Maneggiare sempre il chassis con cura per evitare infortuni.

Assicurarsi che tutti i componenti siano compatibili prima dell'assemblaggio.

Tenere il prodotto fuori dalla portata di bambini e individui vulnerabili.

Ispezionare regolarmente il chassis e i componenti associati per usura o danni.

Non utilizzare il chassis se qualche parte & danneggiata o mancante.

Seguire tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti I'uso e le modifiche delle armi da fuoco.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Utilizzare solo accessori e componenti raccomandati con il MDT ESS Chassis Base.

¢ Assicurarsi che I'arma da fuoco sia scarica prima dell'installazione o della manutenzione.

Evitare di posizionare le dita vicino al grilletto fino a quando non si e pronti a sparare.

Puntare sempre I'arma da fuoco in una direzione sicura durante la manipolazione.

Indossare un adeguato equipaggiamento di sicurezza, inclusi occhiali protettivi, durante I'uso dell'arma
da fuoco.

¢ Essere consapevoli dell'ambiente circostante e garantire un ambiente di tiro sicuro.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Istruzioni di Installazione:

o Assicurarsi che I'arma da fuoco sia completamente scarica.

Rimuovere il calcio esistente dal Howa 1500.

Allineare il MDT ESS Chassis Base con |'azione dell'arma da fuoco.

Fissare il chassis utilizzando le viti e gli strumenti forniti.

Attaccare il forend e il calcio desiderati secondo le istruzioni del produttore.

[¢]
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2. Istruzioni per I'Uso:

o Dopo l'installazione, eseguire un controllo di funzionamento per assicurarsi che tutti i componenti
siano sicuri.

o Regolare il forend e il calcio secondo le impostazioni desiderate.

o Seguire sempre pratiche sicure di manipolazione delle armi durante I'uso.

o Pulire e mantenere regolarmente il chassis per garantire prestazioni ottimali.

Istruzioni per lo Smaltimento

e Smaltire il prodotto in conformita con le normative locali.

¢ Non smaltire il chassis nei rifiuti generali; controllare le opzioni di riciclaggio.

¢ Se il prodotto € danneggiato oltre la riparazione, contattare un impianto di gestione dei rifiuti locale per
ricevere indicazioni.



Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande sulla sicurezza o supporto riguardante il MDT ESS Chassis Base, si prega di fare riferimento al sito
ufficiale del produttore o contattare i canali di supporto clienti appropriati.

Grazie per aver prioritizzato la sicurezza durante 'uso del MDT ESS Chassis Base. Goditi la tua esperienza di tiro
in modo responsabile!



MDT ESS Chassis Base Sikkerhetsinstruksjoner

Introduksjon

Takk for at du valgte MDT ESS Chassis Base for din Howa 1500. Denne guiden gir viktige sikkerhetsinstruksjoner
for & sikre trygg bruk av produktet ditt. Vennligst les dette dokumentet ngye far installasjon og bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

Handter alltid chassiset med forsiktighet for @ unnga skader.

Sarg for at alle komponenter er kompatible far montering.

Hold produktet utenfor rekkevidde for barn og sarbare individer.

Inspiser chassiset og tilknyttede komponenter regelmessig for slitasje eller skade.
Ikke bruk chassiset hvis noen del er skadet eller mangler.

Folg alle lokale lover og forskrifter angaende bruk og modifikasjoner av skytevapen.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

Bruk kun anbefalte tilbehgr og komponenter med MDT ESS Chassis Base.
Sgrg for at skytevapenet er uladet far installasjon eller vedlikehold.

Unnga a plassere fingrene naer avtrekkeren fgr du er klar til 3 skyte.

Pek alltid skytevapenet i en sikker retning nar du handterer det.

Bruk passende verneutstyr, inkludert gyevern, nar du bruker skytevapenet.
Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og sgrg for et sikkert skytemiljg.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Installasjonsinstruksjoner:

o Sgrg for at skytevapenet er helt uladet.

Fjern den eksisterende stokken fra Howa 1500.

Juster MDT ESS Chassis Base med handlingen pa skytevapenet.
Sikre chassiset ved hjelp av de medfglgende skruene og verktgyene.
Fest gnsket forend og stokk i henhold til produsentens instruksjoner.

o
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2. Bruksinstruksjoner:

[¢]

Etter installasjonen, utfgr en funksjonstest for a sikre at alle komponenter er sikre.
Juster forend og stokk til dine foretrukne innstillinger.

Folg alltid trygge handteringspraksiser for skytevapen under bruk.

Rengjgr og vedlikehold chassiset regelmessig for a sikre optimal ytelse.

o
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Avfallsinstruksjoner
e Kildesorter produktet i samsvar med lokale forskrifter.

¢ |kke kast chassiset i vanlig avfall; sjekk for resirkuleringsalternativer.
e Hvis produktet er skadet utover reparasjon, kontakt et lokalt avfallshandteringsanlegg for veiledning.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sikkerhetsspgrsmal eller stagtte angdende MDT ESS Chassis Base, vennligst referer til produsentens offisielle
nettsted eller kontakt de relevante kundestgttekanalene.

Takk for at du prioriterer sikkerhet mens du bruker MDT ESS Chassis Base. Nyt din skyteopplevelse ansvarlig!



Instrukcja Bezpieczenstwa dla MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Naszym celem jest zapewnienie bezpieczenstwa
uzytkownikéw oraz maksymalnej satysfakcji z uzytkowania produktu. Prosimy o dokfadne zapoznanie sie z
ponizszymi wytycznymi bezpieczenstwa, ktére sa zgodne z unijnymi regulacjami w zakresie bezpieczenstwa
produktéw (EU GPSR).

Ogodlne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Upewnij sie, ze produkt jest uzywany zgodnie z jego przeznaczeniem.

e Zachowaj ostroznos¢ podczas obstugi produktu, aby unikngé potencjalnych urazéw.

¢ Przechowuj produkt w suchym i bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci.

¢ Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

o W przypadku jakichkolwiek nieprawidtowosci, nie uzywaj produktu i skontaktuj sie z odpowiednim
punktem wsparcia.

Specyficzne Srodki Ostroznosci przy Uzyciu
o Uzywaj tylko akcesoriéw i komponentéw zalecanych przez producenta.
¢ Nie modyfikuj produktu w sposéb, ktéry moze wptynaé na jego bezpieczenstwo lub funkcjonalnos¢.
e Zawsze uzywaj okularéw ochronnych podczas montazu lub demontazu produktu.

¢ Nie kieruj broni w strone os6b ani zwierzat.
¢ Upewnij sie, ze produkt jest prawidtowo zainstalowany przed uzyciem.

Instrukcje Montazu i Uzytkowania

1. Montaz Chassis Base

[¢]

Przeczytaj instrukcje montazu dostarczong z produktem.

o Upewnij sie, ze wszystkie czesci s obecne i w dobrym stanie.

Uzyj odpowiednich narzedzi do montazu, aby unikna¢ uszkodzen.

Zainstaluj Chassis Base zgodnie z instrukcjami, upewniajac sie, ze wszystkie Sruby sg odpowiednio
dokrecone.

[¢]
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2. Instalacja Forendu i Kolby

o Wybierz odpowiedni forend i kolbe, ktére najlepiej odpowiadajg Twoim potrzebom.

o Postepuj zgodnie z instrukcjami montazu dostarczonymi z forendem i kolba.

o Upewnij sie, ze wszystkie elementy sg prawidtowo zamocowane i sprawdz ich stabilnos¢ przed
uzyciem.

3. Uzytkowanie Produktu

o Przed kazdym uzyciem sprawdz, czy produkt jest w dobrym stanie.
o Uzywaj broni tylko w bezpiecznym i odpowiednim otoczeniu.
o Zachowuj szczegdlng ostroznos¢ podczas tadowania i roztadowywania broni.



Instrukcje Utylizacji

¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpadéw.

¢ Nie wyrzucaj produktu do ogéinych odpaddéw. Skontaktuj sie z lokalnym punktem zbiérki odpadéw, aby
uzyskad informacje na temat prawidtowej utylizacji.

¢ Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria i komponenty sg odpowiednio utylizowane.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa produktu lub potrzeby uzyskania dalszej pomocy, skontaktuj
sie z odpowiednim punktem wsparcia.

Pamietaj, ze bezpieczenstwo jest najwazniejsze. Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczace bezpieczenstwa
produktu oraz informacje o ewentualnych wezwaniach do zwrotu na platformie Safety Gate UE.



MDT ESS Chassis Base Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa MDT ESS Chassis Base tuotteen turvallisuusohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan sinua
kayttdmaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi
turvallisen kayttokokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, ettd kaytat tuotetta vain sen tarkoitukseen.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta.

Al3 kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Pida tuote puhtaana ja hyvassa kunnossa.

Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantéja, jotka koskevat tuotteen kayttoa.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet kaytossa

Kayta aina henkildkohtaisia suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineitd, kun kasittelet tuotetta.
Varmista, etta tyéskentelyalue on hyvin valaistu ja vapaa esteista.

Al suuntaa asetta kohti mitadan, mita et aio ampua.

Varmista, etta kaikki kayttajat ovat koulutettuja ja tietoisia tuotteen kaytosta.

Al3 koskaan yritd muuttaa tai korjata tuotetta ilman asiantuntevaa apua.

Asennus ja kayttoohjeet

¢ Lue kaikki mukana tulevat ohjeet ennen asennusta.

¢ Asenna tuote vain tasaiselle ja vakaalle pinnalle.

Varmista, ettd kaikki osat on kiinnitetty oikein ennen kayttoa.
Tarkista, etta kaikki liittannat ovat tiukkoja ja turvallisia.

Testaa tuote turvallisessa ymparistdssa ennen varsinaista kayttoa.

Havitysohjeet

¢ Havitd tuote ymparistdystavallisesti ja paikallisten sdantdjen mukaisesti.
o Al heitd tuotetta tavalliseen sekajatteeseen.
¢ Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi tietoa oikeista havitysmenettelyista.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai jalleenmyyjaan. He
voivat tarjota sinulle apua ja tukea tuotteen kaytdssa ja turvallisuudessa.

Muista, ettd turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata naita ohjeita varmistaaksesi, ettd MDT ESS Chassis Base
tuotteen kayttd on turvallista ja nautittavaa.



Sakerhetsinstruktioner for MDT ESS Chassi Bas
Howa 1500

Introduktion

Tack for att du valt MDT ESS Chassi Bas for Howa 1500. Denna produkt ar designad for att ge dig en saker och
effektiv plattform for ditt vapen. Vanligen las dessa sakerhetsinstruktioner noggrant for att sakerstalla korrekt
anvandning och fér att undvika eventuella risker.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.

Kontrollera att alla komponenter ar korrekt installerade innan anvandning.

Hall produkten utom rackhall fér barn och andra sarbara grupper.

Rapportera alltid farliga produkter och olyckor till relevanta myndigheter.
Kontrollera regelbundet for aterkallelseuppdateringar via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att produkten ar i gott skick innan anvandning.

Anvand alltid skyddsutrustning, sdsom horselskydd och skyddsglasdgon, nar du anvander ditt vapen.
e Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderférhallanden, sasom kraftigt regn eller sno.

Se till att omradet ar fritt fran obehdriga och att det ar sakert att skjuta.

F6lj alltid lokala lagar och férordningar angaende vapenhantering.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av Chassi Bas:

o Kontrollera att du har alla nédvandiga verktyg och komponenter innan du borjar installationen.
o Folj installationsanvisningarna noggrant for att sakerstalla att chassit ar korrekt monterat.

o Anvéand MLOK spar och QD flush cup fasten for att fasta forend och andra tilloehér.

o Kontrollera att alla skruvar och fasten ar ordentligt atdragna innan anvandning.

2. Anvandning av Forend och Stock:

o Valj en forend av 6nskad langd (12", 15" eller 18") och kontrollera att den ar korrekt installerad.
o Anvand anpassade montagerails for kikarsikte om det behovs.
o Se till att stocken ar ordentligt fast och justerad for att passa din kroppstyp och skjutstil.

Avfallsanvisningar

o Avfall av produkten bor ske i enlighet med lokala och nationella regler for avfallshantering.
e Atervinn komponenter dar det ar méjligt, sarskilt aluminiumdelar.
o For destruktion av produkten, se till att den ar oanvandbar for att férhindra oavsiktlig anvandning.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller ytterligare support, vanligen kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten kdptes. De
kan ge mer information om sakerhetsatgarder och produktaterkallelser.

Genom att f6lja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en sdker och effektiv anvéandning av MDT ESS
Chassi Bas Howa 1500. Tack for att du prioriterar sakerhet!



Navod k bezpecnému pouzivani MDT ESS Chassis
Base Howa 1500

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT ESS Chassis Base pro Howa 1500. Tento produkt byl navrzen tak, aby
poskytoval vysokou GUroven vykonu a bezpecnosti. Pfed pouZzitim si prosim ddkladné prectéte tento navod,
abyste zajistili bezpecné a spravné pouzivani.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Zajistéte, aby byl produkt pouzivan pouze pro zamyslené UGcely.

Pred pouzitim se ujistéte, Ze je produkt spravné nainstalovan a zkontrolovan.
¢ Uchovavejte produkt mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Pravidelné kontrolujte produkt na poSkozeni a opotfebeni.

Pri pouzivani dodrzujte vSechny mistni zakony a predpisy tykajici se zbrani.
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Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

e Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda je zbran prazdna.

Nikdy nesmérujte zbran na nic, co nechcete zasdhnout.

PouZivejte ochranné bryle a sluchatka pfi strelbé.

V pripadé jakychkoli neobvyklych zvukl nebo chovéani béhem pouZivani prestante okamzité pouzivat a
nechte produkt zkontrolovat odbornikem.

Pokud se produkt poskodi, prestarite jej pouzivat a kontaktujte odbornika.
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Pokyny pro instalaci a pouzivani
1. Instalace Chassis Base:
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné néastroje a dily.
o Postupujte podle pokynl vyrobce pro montaz Chassis Base.
o Zkontrolujte, zda jsou vSechny Srouby a upevnéni spravné utazeny.
2. Pouzivani Forend a Stock:

o Vyberte si Forend a Stock, které nejlépe vyhovuji vasim potfebam.
o Ujistéte se, Zze Forend a Stock jsou spravné pripevnény k Chassis Base.
o Pred kazdym pouzitim zkontrolujte, zda jsou vSechny ¢asti spravné namontovany.

3. Udrzba:
o Pravidelné ¢istéte produkt podle pokyn{ vyrobce.

o Kontrolujte vSechny pohyblivé ¢asti a ujistéte se, ze funguji hladce.
o Udrzujte produkt v suchu a chranény prfed extrémnimi teplotami.

Pokyny pro likvidaci

e Pri likvidaci produktu se fidte mistnimi predpisy o odpadu.
¢ Pokud je produkt poskozeny nebo nefunkéni, zvazte jeho ekologickou likvidaci.
* Nepalte produkt ani jeho ¢asti, protoze to mdze byt nebezpecné.



Kontakt pro dalsSi podporu

Pokud mate jakékoli dotazy nebo potrebujete dalsi informace, obratte se na autorizovaného prodejce nebo
vyrobce. Ujistéte se, Ze mate k dispozici vsechny relevantni informace o produktu, abyste mohli ziskat
potfebnou pomoc.

Dékujeme, Ze jste si vybrali MDT ESS Chassis Base Howa 1500. Bezpecnost a spokojenost nasich zakaznikd jsou
pro nas prioritou.
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